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B6-0618/2005

Uznesenie Európskeho parlamentu o olympijskom prímerí počas Zimných olympijských 
hier v Turíne v roku 2006

Európsky parlament,

– so zreteľom na článok 108 odsek 5 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na uznesenie Parlamentu  z 1. apríla 2004 o olympijskom prímerí1,

– so zreteľom na rezolúciu nazvanú „Budujeme mierumilovný a lepší svet prostredníctvom 
športu a olympijských ideálov“, ktorú OSN prijala jednomyseľne v roku 2003,

– so zreteľom na výzvu na dodržiavanie olympijského prímeria zahrnutú do Miléniovej 
deklarácie,  

– so zreteľom na vyhlásenie, ktoré v júli 2005 spoločne vydali Medzinárodný olympijský 
výbor (MOV), Organizačný výbor pre Zimné olympijské hry v Turíne a talianske úrady o 
dodržiavaní olympijského prímeria, bezpečnosti hier a rozsiahlom programe podujatí 
umožňujúcom občanom z celého sveta zamyslieť sa nad olympijským prímerím a 
podporiť jeho hodnoty,

A. keďže XX. Zimné olympijské a paraolympijské hry sa budú konať v Európe v Turíne od 
10. do 26. februára 2006,

B. keďže pojem olympijského prímeria (ekecheiria) pochádza zo starej helénskej tradície, 
podľa ktorej počas konania olympijských hier ustane všetko vojenské násilie, 

C. keďže olympijské prímerie v dnešnej dobe vyjadruje vôľu ľudstva budovať svet založený 
na zásadách čestnej súťaže, humanizmu, bratstva a tolerancie, vytvárajúc tak most medzi 
starou tradíciou a veľkými výzvami súčasného sveta, ako sú zachovanie celosvetového 
mieru, dialóg medzi jednotlivými kultúrami, porozumenie a spolupráca medzi národmi, 

D. keďže olympijské prímerie symbolizuje mierová holubica s tradičným olympijským 
plameňom v pozadí, pričom holubica predstavuje jeden z ideálov olympijského hnutia 
(využívať šport na budovanie mierumilovného a lepšieho sveta) a plameň symbolizuje 
teplo, ktoré olympizmus prináša pre celý svet, 

E. keďže olympijské hry, zimné olympijské hry a paraolympijské hry, ktorých pioniermi sú 
mladí ľudia, sú tu preto, aby sa zachovala trvalosť atletického ideálu a keďže odzrkadľujú 
ducha dedičstva, ktorý vytvára  našu kultúru a našu  civilizáciu a keďže prímerie je 
modelom rešpektovania ideálu mierového spolužitia národov, 

1. víta činnosť pracovnej skupiny OSN pre šport za rozvoj a mier, ktorá odráža ideály 
olympijského prímeria v konkrétnej práci na celej zemeguli,

1 Ú. v. C 103 E z 29.4.2004, s. 816
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2. víta snahy Spojených národov o dosiahnutie prímeria vo vojnových oblastiach a naliehavo 
vyzýva dotknuté strany, aby dodržiavali prímerie počas celého trvania olympijských hier;

3. naliehavo vyzýva Komisiu, aby vo svojej rozvojovej práci a práci na udržanie mieru a pri 
dosahovaní cieľov tisícročia kládla väčší dôraz na potenciál športu;

4. víta činnosť Nadácie medzinárodného olympijského prímeria a domnieva sa, že Európska 
únia by sa mala do tejto činnosti aktívne zapájať; 

5. žiada Radu, aby naliehavo vyzvala všetky členské štáty, kandidátske krajiny a susedné 
štáty ako aj všetky krajiny zúčastňujúce sa na Zimných olympijských a paraolympijských 
hrách v Turíne, aby dodržiavali olympijské prímerie počas hier a aby ho následne 
predĺžili; 

6. zaväzuje Radu a Komisiu, aby podporili MOV v jeho úsilí o podporu mieru a 
porozumenia prostredníctvom športu; 

7. pripomína Rade jej záväzok, že túto otázku posúdi každé dva roky a opätovne potvrdí 
svoju podporu v súvislosti s olympijským prímerím pre olympijské a paraolympijské hry 
v Turíne v roku 2006;

8. vyzýva Radu a Komisiu, aby prispeli k dodržiavaniu prímeria počas trvania Zimných 
olympijských hier v Turíne prostredníctvom zorganizovania osobitného podujatia, ktoré 
by sa mohlo konať v Európskom parlamente;

9. zaväzuje sa, že urobí všetko, čo je v jeho silách na zabezpečenie dodržiavania 
olympijského prímeria a presadzovania mieru vo svete;

10. vyzýva Radu a Komisiu, aby vyslali zástupcov do Turína na slávnostné otvorenie a 
ukončenie Zimných olympijských hier 2006 v Turíne;

11. vyzýva Radu a Komisiu, aby vyzvali MOV a organizačný výbor hier z Turína, aby 
súhlasili s tým, že vlajka Európskej únie bude umiestnená na viditeľnom mieste určenom 
usporiadateľským mestom pri príležitosti hier a bude takisto umiestnená priamo na 
športoviskách, kde sa budú konať súťaže;

12. domnieva sa, že olympijské prímerie je viac než len výzvou na krátke prerušenie 
konfliktov a z tohto hľadiska víta vzdelávacie a medzináboženské iniciatívy v Turíne, 
Jeruzaleme a Sarajeve;

13. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postúpil Rade, Komisii, členským štátom a 
krajinám zúčastňujúcim sa na Zimných olympijských a paraolympijských hrách v Turíne, 
ako aj Organizácii spojených národov a Medzinárodnému olympijskému výboru.


